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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2015/709
ze dne 21. dubna 2015

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské uniev Radé pfidruzeni EU-Turecko, pokud jde

o nahrazeni protokolu ¢. 3 k rozhodnuti Rady p¥idruZeni EU-Turecko ¢. 1/98 o obchodnim reZimu

pro zemédélské produkty tykajictho se definice pojmu ,ptivodni produkty“ a metod spravni

spoluprice novym protokolem, ktery, pokud jde o pravidla pivodu, odkazuje na Regiondlni
dmluvu o celoevropsko-stfedomotskych preferenénich pravidlech pivodu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218
odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto dévodim:

(I)  Protokol 3 k rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko ¢. 1/98 o obchodnim rezimu pro zemédélské produkty (')
se tykd definice pojmu ,,pivodni produkty“ a metod spravni spolupréce (ddle jen ,protokol &. 3%).

(2)  Regiondlni dmluva o celoevropsko-stiedomoiskych preferencnich pravidlech ptvodu (?) (dédle jen ,dmluva“)
obsahuje ustanoveni o ptvodu zbozi obchodovaného v souladu s piislusnymi dohodami uzavienymi mezi
smluvnimi stranami.

(3)  Unie podepsala timluvu dne 15. ¢ervna 2011 a Turecko dne 4. listopadu 2011.

(4)  Unie ulozila svou listinu o pfijeti u depozitdfe Gmluvy dne 26. bfezna 2012 a Turecko dne 4. prosince 2013.
V diisledku toho podle ¢l. 10 odst. 3 imluvy vstoupila tato tmluva v platnost pro Unii dne 1. kvétna 2012 a pro
Turecko dne 1. Gnora 2014.

(5)  V ¢lanku 6 dmluvy se stanovi, Ze kazdd smluvni strana md pfijmout vhodnd opatfeni, aby zajistila ¢inné
uplatiiovdni Gmluvy. Za timto Géelem by Rada pfidruzeni méla pFijmout rozhodnuti nahrazujici protokol ¢. 3
novym protokolem, ktery, pokud jde o pravidla piivodu, odkazuje na tmluvu.

(6)  Postoj Unie v Radé pfidruzeni EU-Turecko by proto mél vychédzet z pfipojeného ndvrhu rozhodnuti,
PRJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Postoj, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie v Radé ptidruzeni EU-Turecko, pokud jde o nahrazeni protokolu ¢&. 3
k rozhodnuti Rady ptidruzeni EU-Turecko ¢. 1/98 o obchodnim rezimu pro zemédélské produkty tykajictho se definice
pojmu ,ptvodni produkty a metod spravni spoluprice novym protokolem, ktery, pokud jde o pravidla ptivodu,
odkazuje na Regiondln{ tmluvu o celoevropsko-stiedomoiskych preferen¢nich pravidlech ptvodu, vychdzi z ndvrhu
rozhodnuti Rady pfidruzeni EU-Turecko pfipojeného k tomuto rozhodnuti.

Zastupci Unie v Radé pfidruzeni EU-Turecko mohou schvdlit mensi zmény ndvrhu rozhodnuti Rady pfidruzeni
EU-Turecko bez dalstho rozhodnuti Rady.

() Uf.vést.L 86,20.3.1998,s. 1.
() Ur.vést. L 54,26.2.2013,s. 4.
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Cldnek 2
Rozhodnuti Rady pfidruzeni EU-Turecko bude zveiejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijet.

V Lucemburku dne 21. dubna 2015.

Za Radu

predseda
E. RINKEVICS
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NAVRH

ROZHODNUTI RADY PRIDRUZENI EU-TURECKO & ...
ze dne ...,

kterym se nahrazuje protokol ¢. 3 k rozhodnuti Rady pfidruZeni ES-Turecko ¢&. 1/98 o obchodnim
rezimu pro zemédélské produkty tykajici se definice pojmu ,,piivodni produkty* a metod spravni
spoluprice

RADA PRIDRUZENI EU-TURECKO,

S ohledem na rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko ¢. 1/98 o obchodnim rezimu pro zemédélské produkty ('),
a zejména na ¢lanek 4 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na protokol ¢. 3 k rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko €. 1/98 o obchodnim rezimu pro zemédélské
produkty tykajici se definice pojmu ,ptvodni produkty“ a metod spravni spolupréce,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Clanek 4 rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko ¢. 1/98 o obchodnim rezimu pro zemédélské produkty
odkazuje na protokol 3 k uvedenému rozhodnuti (déle jen ,protokol ¢. 3%), kterym se urcuji pravidla pivodu
a stanovi kumulace ptévodu mezi Unif, Tureckem a dal$imi smluvnimi stranami Regiondlni dmluvy
o celoevropsko-sttedomofiskych preferen¢nich pravidlech ptvodu (3 (déle jen ,imluva®).

(2)  Clanek 39 protokolu ¢. 3 stanovi, ze Rada pfidruzeni méiZe rozhodnout o zméné ustanovenf tohoto protokolu.

(3)  Cilem dmluvy je nahradit protokoly o pravidlech ptvodu, které jsou v soucasné dobé platné mezi zemémi
celoevropsko-stfedomofiské oblasti, jedinym pravnim aktem.

(4)  Unie podepsala timluvu dne 15. ¢ervna 2011 a Turecko dne 4. listopadu 2011.

(5)  Unie ulozila svou listinu o pfijeti u depozitdfe imluvy dne 26. bfezna 2012 a Turecko dne 4. prosince 2013.
V dasledku toho podle ¢l. 10 odst. 3 uvedené Gmluvy vstoupila tato dmluva v platnost pro Unii dne 1. kvétna
2012 a pro Turecko dne 1. tnora 2014.

(6)  Umluva zahrnuje Géastniky procesu stabilizace a piidruzeni do celoevropsko-sttedomoiské oblasti kumulace
ptavodu.

(7)  Protokol ¢. 3 by proto mél byt nahrazen novym protokolem, ktery odkazuje na dmluvu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Protokol ¢. 3 k rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko ¢. 1/98 o obchodnim reZimu pro zemédélské produkty tykajici
se definice pojmu ,ptvodni produkty“ a metod spravni spoluprice se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto
rozhodnuti.

() Uf.vést.L 86,20.3.1998,s. 1.
() Ur.vést. L 54,26.2.2013,s. 4.
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Cldnek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se ode dne ... (¥).

V... dne ...

Za Radu pFidruzeni EU-Turecko
predseda nebo predsedkyné

(*) Datum pouzitelnosti stanovi Rada pfidruzeni.
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PRILOHA

,Protokol ¢. 3

o definici pojmu ,pavodni produkty’ a o metodach spravni spoluprace

Cldnek 1
PouZzitelnd pravidla pavodu

1. Pro Glely provadéni tohoto rozhodnuti se pouZiji dodatek I a pfislusnd ustanoveni dodatku II Regionalni tmluvy
o celoevropsko-stiedomofiskych preferen¢nich pravidlech ptvodu (') (déle jen ,amluva).

2. Vsechny odkazy na ,pifislusnou dohodu’ v dodatku I a v piislusnych ustanovenich dodatku II tmluvy se povazuji
za odkazy na toto rozhodnuti.

Cldnek 2

Reseni sport:

1. Spory, které vyvstanou pii ovéfovani podle ¢lanku 32 dodatku I tmluvy a které neni mozné vyfesit mezi celnimi
organy zadajicimi o ovéfeni a celnimi orgdny piislusnymi k tomuto ovéfeni, se pfedkladaji Radé pfidruzeni.
2. Ve v8ech piipadech se feSeni sporti mezi dovozcem a celnimi orgdny zemé dovozu fidi pravnimi ptedpisy zemé
dovozu.

Cldnek 3

Zmény protokolu

Rada pfidruzeni mize rozhodnout o zméndch tohoto protokolu.

Cldnek 4
Odstoupeni od dmluvy
1. Pokud Evropskd unie nebo Turecko depozitdfi damluvy pisemné ozndmi svdj dmysl od dmluvy odstoupit podle

¢lanku 9 Gmluvy, zahdji Evropskd unie a Turecko neprodlené jednani o pravidlech ptivodu pro tcely provadéni tohoto
rozhodnuti.

2. Do dne vstupu takovychto nové sjednanych pravidel ptivodu v platnost se na toto rozhodnuti i nadale pouziji
pravidla pGvodu obsazend v dodatku I a pfipadné piislusnd ustanoveni dodatku II dmluvy platnd v okamziku
odstoupeni. Nicméné od okamziku odstoupeni je tfeba pravidla plivodu obsazend v dodatku I a piipadné pfislusnd
ustanoveni dodatku II dmluvy vyklddat tak, aby umoznovala dvoustrannou kumulaci pouze mezi Evropskou unif
a Tureckem.

Cldnek 5
Pfechodnd ustanoveni — kumulace

Bez ohledu na ¢l. 16 odst. 5 a ¢l. 21 odst. 3 dodatku I k amluvé, pokud se kumulace tykd pouze sttt ESVO, Faerskych
ostrovi, Evropské unie, Turecka a zemi zapojenych do procesu stabilizace a pfidruzeni, mize byt pivod prokdzan
pravodnim osvéd¢enim EUR.1 nebo prohldsenim o ptvodu.”

() UF.vést.L 54,26.2.2013,s. 4.
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